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(Akty ustawodawcze)

DECYZJE

DECYZJA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2017/864
z dnia 17 maja 2017 r.

w sprawie Europejskiego Roku Dziedzictwa Kulturowego (2018)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego artykut 167,
uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionéw (1),

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedura ustawodawczg (%),

majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Idealy, zasady i wartoci zakorzenione w dziedzictwie kulturowym Europy s3 dla niej wspdlnym zrédtem
pamieci, zrozumienia, tozsamosci, dialogu, sp6jnosci i kreatywnosci. Dziedzictwo kulturowe odgrywa role w Unii
Europejskiej, a preambula Traktatu o Unii Europejskiej (TUE) stanowi, Ze sygnatariusze sg ,inspirowani
kulturowym, religijnym i humanistycznym dziedzictwem Europy”.

(2)  Art. 3 ust. 3 TUE stanowi, ze Unia szanuje swojg bogata réznorodnos¢ kulturows i jezykowa oraz czuwa nad
ochrong i rozwojem dziedzictwa kulturowego Europy.

(3)  Art. 167 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) powierza Unii zadanie polegajace na przyczynieniu
si¢ do ,rozkwitu kultur panstw czlonkowskich, w poszanowaniu ich réznorodnosci narodowej i regionalnej,
réwnoczesnie podkreslajgc znaczenie wspdlnego dziedzictwa kulturowego”. Dziatanie Unii zmierza do zachgcania
do wspdlpracy panstw czlonkowskich oraz, jezeli to niezbedne, do wspierania i uzupelniania ich dziatan migdzy
innymi w dziedzinach poglebiania wiedzy oraz upowszechniania kultury i historii europejskich narodéw oraz
zachowania i ochrony dziedzictwa kulturowego o znaczeniu europejskim.

(4)  Jak podkreslifa Komisja w swoim komunikacie z dnia 22 lipca 2014 r. zatytulowanym ,Ku zintegrowanemu
podejsciu do dziedzictwa kulturowego w Europie”, dziedzictwo kulturowe nalezy traktowaé jako wspdlny zasob
i wspdlne dobro, ktére zostalo nam powierzone dla przysztych pokolefi. Z tego powodu dbanie o dziedzictwo
kulturowe jest wspolnym obowiazkiem wszystkich zainteresowanych.

(5)  Dziedzictwo kulturowe ma dla europejskiego spoleczefistwa ogromng warto$¢ z kulturowego, $rodowiskowego,
spolecznego i gospodarczego punktu widzenia. Dlatego, jak podkreslono w konkluzjach Rady z dnia 21 maja
2014 r. (), zarzadzanie dziedzictwem w sposéb zréwnowazony jest strategicznym wyborem na XXI w.
Znaczenie dziedzictwa kulturowego dla budowania warto$ci, umiejetnosci i zatrudnienia, a takze jakosci zycia
jest niedoceniane.

() Dz.U.C88221.3.2017,s.7.

() Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 27 kwietnia 2017 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) oraz decyzja
Rady z dnia 11 maja 2017 r.

(*) Konkluzje Rady z dnia 21 maja 2014 r. w sprawie dziedzictwa kulturowego jako strategicznego zasobu zréwnowazonej Europy
(Dz.U.C183214.6.2014,s. 36).
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(6)  Drziedzictwo kulturowe ma kluczowe znaczenie dla Europejskiej agendy kultury () i przyczynia si¢ do realizacji
jej celow, polegajacych na promowaniu réznorodnosci kulturowej i dialogu miedzykulturowego, promowaniu
kultury jako katalizatora kreatywnosci oraz promowaniu kultury jako istotnego elementu stosunkéw miedzynaro-
dowych Unil. Jest ono réwniez jednym z czterech priorytetow europejskiej wspolpracy w obszarze kultury
w latach 2015-2018, ktére okreSlono w obecnym planie prac w dziedzinie kultury, przyjetym przez Rade
i przedstawicieli rzagdow pafistw cztonkowskich zebranych w Radzie w dniu 25 listopada 2014 1. (3)

(7)  Jak stwierdzila Rada w swoich konkluzjach z dnia 21 maja 2014 r., na dziedzictwo kulturowe skladajg si¢
réznorodne ,zasoby odziedziczone z przeszlosci, we wszelkich swoich formach i aspektach — materialnych,
niematerialnych i cyfrowych (powstalych w formie cyfrowej lub scyfryzowanych), w tym zabytki, stanowiska,
krajobrazy, umiejetnosci, praktyki, wiedza oraz przejawy ludzkiej kreatywnosci, a takze zbiory chronione
i zarzadzane przez instytucje publiczne i prywatne, takie jak muzea, biblioteki i archiwa”. Dziedzictwo kulturowe
obejmuje réwniez dziedzictwo filmowe.

(8)  Dziedzictwo kulturowe powstalo na przestrzeni wiekéw w wyniku interakcji miedzy formami wyrazu
kulturowego réznych cywilizacji zamieszkujacych Europe. Europejski Rok Dziedzictwa Kulturowego bedzie stuzyl
zachecaniu do i wspieraniu zrozumienia wagi ochrony i promowania réznorodnosci form wyrazu kulturowego.
Jednym ze sposobéw osiagnigcia tego zrozumienia jest realizacja programéw edukacyjnych i programéw
majacych na celu podnoszenie $wiadomosci spolecznej, do ktérych realizacji zobowiazuje Konwencja UNESCO
z 2005 r. w sprawie ochrony i promowania réznorodnosci form wyrazu kulturowego, ktérej Unia i panstwa
cztonkowskie sg strong.

(9)  Zgodnie z art. 30 Konwencji ONZ o prawach os6b niepelnosprawnych, ktérej Unia i wigkszo§¢ panstw
czlonkowskich jest strona, strony Konwencji uznajg prawo oséb niepetnosprawnych do udzialu, na zasadzie
réwnodci z innymi osobami, w zyciu kulturalnym i podejmuja wszelkie odpowiednie $rodki w celu zapewnienia,
aby osoby niepelnosprawne miedzy innymi mialy dostep do miejsc dzialalnosci kulturalnej lub ustug z nia
zwigzanych, takich jak teatry, muzea, kina, biblioteki i ustugi turystyczne oraz, w miar¢ mozliwosci, dostep do
zabytkéw i miejsc waznych dla kultury narodowe;.

(10)  Europejska nagroda ,Access City Award” dowiodla, ze zapewnienie dostgpnosci dziedzictwa kulturowego miast,
przy jednoczesnym zachowaniu charakteru i wartosci tego dziedzictwa, osobom niepelnosprawnym, osobom
starszym, a takze osobom o ograniczonej mobilnoici lub cierpigcym na inne uposledzenia o charakterze
czasowym jest wykonalne i stanowi dobra praktyke.

(11) Dziedzictwo kulturowe odgrywa istotng role jako spoiwo spoleczefistw, w czasie gdy roénie réznorodnosé
kulturowa europejskich narodéw. Zabytki, ktérym przyznano Znak Dziedzictwa Europejskiego maja wyrazny
wymiar europejski, poniewaz zostaly wybrane z uwagi na rolg, jaka odegraly w historii europejskiej. Zabytki te,
wraz z inicjatywa ,Europejska Stolica Kultury”, wzmacniaja poczucie przynaleznosci do wspdlnej przestrzeni
europejskiej. Dlatego nalezy dazy¢ do komplementarnosci z Europejskim Rokiem Dziedzictwa Kulturowego.
Nowe partycypacyjne i migdzykulturowe podejscie do polityki i inicjatyw edukacyjnych w obszarze dziedzictwa,
przewidujace godne traktowanie wszystkich form dziedzictwa kulturowego, moze zwigkszy¢ zaufanie, wzajemne
poszanowanie i spdjno$¢ spoleczna, na co wskazuje réwniez wspdlpraca miedzynarodowa w ramach Rady
Europy.

(12) Role dziedzictwa kulturowego dostrzezono réwniez w Agendzie ONZ na rzecz zréwnowazonego rozwoju 2030
(Agenda 2030), potwierdzajgc znaczenie globalnego obywatelstwa, réznorodnosci kulturowej i dialogu miedzy-
kulturowego jako nadrzednych zasad zréwnowazonego rozwoju. W Agendzie 2030 wyrazono przekonanie, ze
wszystkie kultury i cywilizacje mogg przyczyni¢ si¢ do zréwnowazonego rozwoju i s3 jego najwazniejszymi
czynnikami. Kultura zostala wspomniana wprost w ramach kilku celéw zréwnowazonego rozwoju okreslonych
w programie dzialan na rzecz zréwnowazonego rozwoju do roku 2030, w szczeg6lno$ci w kontekscie celu nr 11
(miasta — dziedzictwo), a takze, w odniesieniu do turystyki, celu 4 (edukacja), celu 8 (zréwnowazony wzrost)
i celu 12 (wzory konsumpcj).

(13) Coraz powszechniej uznawana na szczeblu migdzynarodowym konieczno$¢ umiejscowienia ludzi i ludzkich
warto$ci w centrum kompleksowej i miedzydyscyplinarnej koncepcji dziedzictwa kulturowego uwyraznia
potrzebe zapewnienia szerszego dostepu do dziedzictwa kulturowego, miedzy innymi w S$wietle jego
pozytywnego wplywu na jako$¢ zycia. Taki szerszy dostgp mozna zapewni¢ przez docieranie do réznych
odbiorcéw i poprawienie dostepnosci miejsc, budynkoéw, produktéw i ustug, przy uwzglednieniu szczegélnych
potrzeb i konsekwencji zmian demograficznych.

(") Rezolucja Rady z dnia 16 listopada 2007 r. dotyczgca eurolp()ejskie%o planu dziatan na rzecz kultury (Dz.U. C 287 z 29.11.2007, s. 1).
(*) Konkluzje Rady i przedstawicieli rzadéw panstw czlonkowskich zebranych w Radzie w sprawie planu prac w dziedzinie kultury (2015-
2018) (Dz.U. C 4637 23.12.2014, 5. 4).
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(14) Dzialania w dziedzinie zachowania, odnowy, ochrony, ponownego wykorzystywania, dostepnosci i promowania
dziedzictwa kulturowego oraz powigzane uslugi naleza zasadniczo do obowiazkéw wladz krajowych,
regionalnych lub lokalnych. Niemniej jednak jeden z wymiaréw dziedzictwa kulturowego jest wyraznie
europejski, gdyz oprécz polityki kulturalnej dotycza go dzialania realizowane za posrednictwem polityk Unii,
takich jak polityka w dziedzinie edukacji, rolnictwa i rozwoju obszaréw wiejskich, rozwoju regionalnego,
spojnosci spolecznej, gospodarki morskiej, Srodowiska, turystyki, agendy cyfrowej, bada naukowych i innowacji
oraz komunikacji.

(15) Rok 2018 ma symboliczne i historyczne znaczenie dla Europy i jej dziedzictwa kulturowego, poniewaz w roku
tym przypada kilka waznych wydarzer, takich jak setna rocznica zakonczenia pierwszej wojny $wiatowej i setna
rocznica niepodleglosci kilku pafistw cztonkowskich, a takze czterechsetna rocznica rozpoczecia wojny trzydzies-
toletniej. Europejski Rok Dziedzictwa Kulturowego umozliwi lepsze zrozumienie terazniejszosci przez pelniejsze
oraz wspélne rozumienie przeszlosci.

(16) Aby w pelni wykorzystal potencjal dziedzictwa kulturowego dla europejskich spoleczenistw i gospodarek,
ochrona, rozwéj i gospodarowanie dziedzictwem kulturowym wymagaja skutecznego partycypacyjnego (tj.
wieloplaszczyznowego i z udzialem wielu zainteresowanych stron) zarzadzania i wzmocnionej wspolpracy
miedzysektorowej, jak okreslono w konkluzjach Rady z dnia 25 listopada 2014 r. ('). Takie zarzadzanie
i wspollpraca oznaczajg konieczno$¢ zaangazowania wszystkich zainteresowanych stron, w tym organéw
publicznych, sektora dziedzictwa kulturowego, podmiotéw prywatnych oraz organizacji spoleczenistwa obywatel-
skiego, takich jak organizacje pozarzadowe i organizacje w sektorze wolontariatu.

(17) Ponadto w swoich konkluzjach z dnia 25 listopada 2014 r. Rada wezwata Komisje¢ do rozwazenia przedstawienia
wniosku dotyczacego ,Europejskiego Roku Dziedzictwa Kulturowego”.

(18) W swojej rezolucji z dnia 8 wrzesnia 2015 r. Parlament Europejski zalecil ogloszenie Europejskiego Roku
Dziedzictwa Kulturowego, najlepiej w 2018 r.

(19) W swojej opinii z dnia 16 kwietnia 2015 r. () Komitet Regionéw z zadowoleniem przyjal wezwanie Rady, aby
rozwazy¢ ogloszenie Europejskiego Roku Dziedzictwa Kulturowego, podkreslajac, ze méglby si¢ on przyczyni¢
do realizacji wsp6lnych celéw w paneuropejskim kontekscie.

(20)  Ogloszenie Europejskiego Roku Dziedzictwa Kulturowego jest skutecznym sposobem podnoszenia $wiadomosci
publicznej, upowszechniania informacji o dobrych praktykach, promowania prowadzenia debaty politycznej,
badain naukowych i innowacji oraz usprawniania gromadzenia i analizy danych jakosciowych i ilosciowych,
w tym danych statystycznych, dotyczacych spolecznego i gospodarczego wplywu dziedzictwa kulturowego. Przez
stworzenie $rodowiska umozliwiajacego jednoczesne wspieranie tych celéow na poziomie unijnym, krajowym,
regionalnym i lokalnym mozna zapewni¢ wigksza synergie i lepsze wykorzystanie zasobéw. W tym celu Komisja
powinna terminowo przedstawia informacje Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i panstwom czlonkowskim,
Komitetowi Regionéw oraz organom i stowarzyszeniom dzialajgcym w dziedzinie dziedzictwa kulturowego na
poziomie Unii i $ciSle z nimi wspolpracowal. Aby zapewni¢ dzialaniom przygotowanym na Europejski Rok
Dziedzictwa Kulturowego europejski wymiar, zacheca si¢ réwniez pafistwa czlonkowskie, by ze sobg wspélpra-
cowaly.

(21) Dziedzictwo kulturowe jest jednym z obszaréw interwencji kilku programéw realizowanych w obszarze
stosunkéw zewnetrznych, gléwnie, cho¢ nie wylgcznie, na Bliskim Wschodzie. Promowanie warto$ci dziedzictwa
kulturowego jest rowniez odpowiedzig na celowe niszczenie skarbéw kultury w strefach konfliktu, jak podkreslili
Wysoki Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczefistwa i Komisja we wspdlnym
komunikacie z dnia 8 czerwca 2016 r. zatytulowanym ,W strong strategii UE w dziedzinie migdzynarodowych
stosunkéw kulturalnych”. Istotne jest zapewnienie komplementarnosci miedzy Europejskim Rokiem Dziedzictwa
Kulturowego a wszelkimi istotnymi inicjatywami realizowanymi w ramach stosunkéw zewnetrznych. Dzialania
stuzgce ochronie i promowaniu dziedzictwa kulturowego w ramach odpowiednich instrumentéw stosunkéw
zewnetrznych powinny miedzy innymi odzwierciedlaé wspdlne korzysci plyngce z wymiany doswiadczen
i warto$ci z panstwami trzecimi. Europejski Rok Dziedzictwa Kulturowego powinien promowaé wzajemna
wiedzg, poszanowanie i zrozumienie poszczegdlnych kultur.

(22)  Europejski Rok Dziedzictwa Kulturowego powinien obejmowaé dzialania realizowane w Scistej wspolpracy
z panstwami kandydujacymi i potencjalnymi panstwami kandydujacymi. W stosownych przypadkach nalezy
réwniez zabiegaé o zaangazowanie krajow objetych europejska polityka sgsiedztwa i innymi krajami
partnerskimi. Takie zaangazowanie moze przebiega¢ w oparciu o stosowne ramy wspolpracy i dialogu, zwlaszcza
w kontekscie dialogu spoleczeristwa obywatelskiego miedzy Unig a tymi krajami.

(") Konkluzje Rady na temat partycypacyjnego zarzadzania dziedzictwem kulturowym (Dz.U. C 463 z 23.12.2014,s. 1).
() Opinia Komitetu Regionéw — Ku zintegrowanemu podejiciu do dziedzictwa kulturowego w Europie (Dz.U. C 195 z 12.6.2015, s. 22).
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(23)  Zachowanie, ochrona i rozw¢j dziedzictwa kulturowego Europy miesci si¢ w zakresie celéw istniejacych unijnych
programéw. Dlatego Europejski Rok Dziedzictwa Kulturowego moze zostaé zrealizowany w ramach tych
programéw zgodnie z regulujacymi je przepisami i przez okreslenie priorytetéw finansowania w ujeciu rocznym
i wieloletnim. Programy i polityka w takich obszarach, jak kultura, edukacja, rolnictwo i rozwéj obszaréw
wiejskich, rozwdj regionalny, sp6jno$¢ spoleczna, gospodarka morska, $rodowisko, turystyka, strategia
jednolitego rynku cyfrowego, badania naukowe i innowacje oraz komunikacja przyczyniaja si¢ posrednio lub
bezposrednio do ochrony, rozwoju, ponownego wykorzystywania i promowania dziedzictwa kulturowego
Europy i moga wspieral Europejski Rok Dziedzictwa Kulturowego w ramach uregulowan prawnych, w oparciu
o ktére funkcjonuja. Z mysla o realizacji celéw Europejskiego Roku Dziedzictwa Kulturowego mozna rozwazy¢
krajowe wklady uzupelniajace wspélfinansowanie na poziomie Unii, w tym za posrednictwem elastycznych
mechanizméw finansowych, takich jak partnerstwo publiczno-prywatne czy finansowanie spotecznosciowe.

(24)  Nalezy zapewni¢ ochrong intereséw finansowych Unii w calym cyklu wydatkowania, przez zastosowanie propor-
cjonalnych $rodkéw obejmujacych zapobieganie nieprawidlowosciom oraz ich wykrywanie i badanie,
odzyskiwanie $§rodkéw utraconych, nienaleznie wyplaconych lub niewlasciwie wykorzystanych oraz,
w stosownych przypadkach, nakladanie sankcji administracyjnych i finansowych.

(25) W niniejszej decyzji okre$lono pule $rodkéw finansowych na caly czas trwania Europejskiego Roku Dziedzictwa
Kulturowego, ktora podczas corocznej procedury budzetowej ma stanowi¢ dla Parlamentu Europejskiego i Rady
gléwng kwote odniesienia w rozumieniu pkt 17 Porozumienia miedzyinstytucjonalnego z dnia 2 grudnia 2013 r.
pomigdzy Parlamentem Europejskim, Radg i Komisjg w sprawie dyscypliny budzetowej, wspdtpracy w kwestiach
budzetowych i nalezytego zarzadzania finansami ().

(26) Poniewaz cele niniejszej decyzji, a mianowicie zach¢cenie do dzielenia si¢ dziedzictwem kulturowym Europy
i jego doceniania, poszerzania wiedzy na temat wspdlnej historii i wspdlnych wartosci oraz wzmacniania
poczucia przynaleznosci do wspélnej przestrzeni europejskiej, nie moga zosta¢ osiggnigte w sposob wystarczajacy
przez panstwa czlonkowskie ze wzgledu na konieczno$¢ migdzynarodowej wymiany informacji i upowszechniania
dobrych praktyk w calej Unii, a mozliwe jest ich lepsze osiagnigcie na poziomie Unii, moze ona podjaé dzialania
zgodnie z zasadg pomocniczosci okreslona w art. 5 TUE. Zgodnie z zasada proporcjonalnosci okreslong w tym
artykule niniejsza decyzja nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggniecia tych celéw,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Przedmiot
1. Rok 2018 oglasza si¢ ,Europejskim Rokiem Dziedzictwa Kulturowego” (,Europejski Rok”).

2. Celem Europejskiego Roku jest zachecanie do dzielenia si¢ dziedzictwem kulturowym Europy i doceniania go jako
wspollnego dobra, poszerzania wiedzy na temat wspdlnej historii i wspdlnych wartosci oraz wzmacniania poczucia
przynaleznosci do wspdlnej przestrzeni europejskiej.

Artykut 2
Cele

1. Ogélne cele Europejskiego Roku to: stymulowanie i wspieranie dziatan Unii, panstw czlonkowskich oraz wladz
regionalnych i lokalnych, we wspélpracy z sektorem dziedzictwa kulturowego i szerzej pojetym spoleczefistwem
obywatelskim, na rzecz ochrony, zachowania, ponownego wykorzystywania, rozwoju, podkreslania wartosci
i promowania dziedzictwa kulturowego Europy. W szczegdlnosci Europejski Rok:

a) przyczynia si¢ do propagowania roli dziedzictwa kulturowego Europy jako kluczowego elementu réznorodnosci
kulturowej i dialogu migdzykulturowego. Przy pelnym poszanowaniu kompetencji panstw cztonkowskich powinien
on unaocznia¢ najlepsze sposoby zapewnienia ochrony i zachowania europejskiego dziedzictwa kulturowego oraz
korzystania z niego przez szersze i bardziej zrdznicowane grono odbiorcéw, w tym poprzez dzialania w zakresie
rozwoju i edukowania odbiorcow w zakresie dziedzictwa kultury, a tym samym propagowanie wigczenia i integracji
spolecznej;

() Dz.U.C373220.12.2013,s. 1.
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b) zwigksza wklad europejskiego dziedzictwa kulturowego w rozwdj spoleczenstwa i gospodarki za sprawg
wykorzystania bezposredniego i posredniego potencjalu gospodarczego tego dziedzictwa, co obejmuje zdolnos¢ do
wzmocnienia sektora kultury i sektora kreatywnego, w tym malych i Srednich przedsigbiorstw, oraz do stymulowania
kreatywnosci i innowacyjnoéci, do promowania zréwnowazonego rozwoju i turystyki, do zwigkszenia wlaczenia
spolecznego oraz do tworzenia trwalego zatrudnienia;

) przyczynia si¢ do promowania dziedzictwa kulturowego jako wazinego elementu stosunkéw Unii z panstwami
trzecimi poprzez wykorzystanie zainteresowania i potrzeb zwigzanych z dziedzictwem kulturowym wsréd krajéw
partnerskich oraz wiedzy fachowej Europy na temat dziedzictwa kulturowego.

2. Cele szczegétowe Europejskiego Roku sg nastepujace:

a) wspieranie takich podejs¢ do dziedzictwa kulturowego, ktére sa skupione na czlowieku, sprzyjajace wlaczeniu
spolecznemu, perspektywiczne, bardziej zintegrowane, zréwnowazone i przekrojowe;

b) promowanie innowacyjnych modeli uczestniczacego zarzadzania i gospodarowania dziedzictwem kulturowym,
obejmujacych wszystkie zainteresowane strony, m.in. organy publiczne, sektor dziedzictwa kulturowego, podmioty
prywatne i organizacje spoleczenistwa obywatelskiego;

¢) promowanie debaty, badan naukowych i wymiany dobrych praktyk w zakresie jakosci ochrony, zachowania, innowa-
cyjnego ponownego wykorzystania i wzmocnienia dziedzictwa kulturowego oraz wspélczesnej ingerencji
w $rodowisko historyczne;

d) promowanie rozwigzan, ktére sprawiaja, ze dziedzictwo kulturowe jest dostepne dla wszystkich, réwniez poprzez
srodki cyfrowe, dzigki usuwaniu przeszkéd spotecznych, kulturowych i fizycznych, przy uwzglednieniu oséb ze
szczeg6lnymi potrzebami;

e) podkreslanie i wzmacnianie pozytywnego wplywu dziedzictwa kulturowego na spoleczenstwo i gospodarke poprzez
badania naukowe i innowacje, w tym poprzez rozwijanie bazy wiedzy dla takiego wplywu na poziomie Unii;

f) wzmacnianie synergii pomiedzy dziedzictwem kulturowym i polityka ochrony $rodowiska poprzez wiaczanie
dziedzictwa kulturowego do strategii politycznych dotyczacych $rodowiska, architektury i planowania, oraz poprzez
promowanie sprawnosci energetycznej;

g) zachecanie do realizowania regionalnych i lokalnych strategii rozwoju stuzacych wykorzystaniu potencjalu
dziedzictwa kulturowego miedzy innymi poprzez promocj¢ zréwnowazonej turystyki;

h) wspieranie doskonalenia specjalistycznych umiejetnosci i poprawa zarzadzania wiedzg i wymiany wiedzy w sektorze
dziedzictwa kulturowego, z uwzglednieniem cyfryzacji;

i) promowanie dziedzictwa kulturowego jako Zrédla inspiracji dla wspélczesnej kreatywnosci i innowacyjnosci oraz
podkreslanie potencjalu wzajemnego stymulowania i wigkszej interakcji miedzy sektorem dziedzictwa kulturowego
a innymi sektorami kultury i sektorem kreatywnym;

j) poszerzanie wiedzy na temat znaczenia europejskiego dziedzictwa kulturowego poprzez edukacje i promowanie
uczenia si¢ przez cale Zycie, w szczeg6lnosci poprzez skupienie si¢ na dzieciach, ludziach milodych i osobach
w podeszlym wieku, a takze na spolecznosciach lokalnych i trudno dostgpnych grupach spotecznych;

k) unaocznienie potencjalu wspolpracy w obszarze dziedzictwa kulturowego dla zacie$niania wigzi wewnatrz Unii oraz
zwigzkéw z krajami spoza Unii, a takze wspierania dialogu miedzykulturowego, pojednania po zakonczeniu
konfliktu i zapobiegania konfliktom;

) promowanie badaii naukowych i innowacji w obszarze dziedzictwa kulturowego; ulatwienie absorpcji i uzywania
rezultatéw badan naukowych przez wszystkie zainteresowane strony, w szczegdlnosci przez organy publiczne
i sektor prywatny, a takze ulatwienie upowszechniania rezultatow badan naukowych wsrdd szerszego grona
odbiorcow;

m) budowanie synergii migdzy Unig a pafstwami czlonkowskimi, miedzy innymi poprzez wzmocnienie inicjatyw
w zakresie zwalczenia nielegalnego handlu dobrami kultury; oraz

n) podkreslanie waznych wydarzefi przypadajacych na 2018 r., ktére maja symboliczne znaczenie dla Europy i jej
dziedzictwa kulturowego.
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Artykut 3
Srodki

1. Srodki, jakie nalezy podja¢ dla realizacji celéw wymienionych w art. 2, obejmuja nastepujace dziatania na
poziomie Unii, krajowym, regionalnym lub lokalnym, powigzane z celami Europejskiego Roku:

a) inicjatywy i wydarzenia stuzace promowaniu debaty i poszerzaniu wiedzy na temat znaczenia i warto$ci dziedzictwa
kulturowego oraz ulatwianiu uczestnictwa obywateli i zainteresowanych stron;

b) informacje, wystawy, kampanie edukacyjne i poszerzajgce wiedz¢ majace na celu upowszechnianie takich wartosci,
jak réznorodno$¢ i dialog miedzykulturowy, z wykorzystaniem dowodéw $wiadczacych o bogactwie dziedzictwa
kulturowego Europy oraz stymulowanie wkladu ogdlu spoleczenstwa w ochrong dziedzictwa kulturowego
i zarzadzanie dziedzictwem oraz realizacje celéw Europejskiego Roku;

¢) wymiana doéwiadczen i dobrych praktyk miedzy wladzami krajowymi, regionalnymi i lokalnymi, a takze innymi
organizacjami, oraz upowszechnianie informacji o dziedzictwie kulturowym, w tym za posrednictwem Europeany;

d) przeprowadzanie analiz oraz dzialan w zakresie badan naukowych i innowacji, a takze upowszechnianie ich
rezultatow w skali europejskiej lub krajowej; oraz

e) promowanie projektw i sieci zwigzanych z Europejskim Rokiem, w tym za pos$rednictwem mediéw i sieci spolecz-
no$ciowych.

2. Komisja i panistwa czlonkowskie moga — odpowiednio na poziomie unijnym i krajowym — wskazywa¢ inne

dzialania niz te, o ktérych mowa w ust. 1, pod warunkiem Ze przyczyniaja si¢ one do osiggania celéow Europejskiego
Roku wymienionych w art. 2.

3. Instytucje i organy Unii, a takze panistwa czlonkowskie moga — odpowiednio na poziomie unijnym i krajowym —
powolywac si¢ na Europejski Rok i uzywac jego logo w dziataniach promocyjnych, o ktérych mowa w ust. 11 2.
Artykut 4
Koordynacja na poziomie panstw czlonkowskich

Za organizacj¢ uczestnictwa w Europejskim Roku na poziomie krajowym odpowiadaja panistwa czlonkowskie. W tym
celu panstwa czlonkowskie wyznaczaja koordynator6w krajowych. Koordynatorzy krajowi zapewniaja koordynacje
odpowiednich dzialan na poziomie krajowym.

Artykut 5

Koordynacja na poziomie Unii

1. Komisja regularnie zwoluje posiedzenia koordynatoréw krajowych w celu koordynowania realizacji Europejskiego
Roku. Posiedzenia te stuzg rowniez wymianie informacji na temat realizacji Europejskiego Roku na poziomie krajowym
i unijnym; przedstawiciele Parlamentu Europejskiego moga bra¢ w udzial w tych posiedzeniach jako obserwatorzy.

2. Koordynacja Europejskiego Roku na poziomie Unii ma przekrojowy charakter, tak aby stworzy¢ synergie miedzy
poszczegblnymi unijnymi programami i inicjatywami na rzecz finansowania projektéw w zakresie dziedzictwa
kulturowego.

3. Komisja zwoluje regularne spotkania zainteresowanych stron i przedstawicieli organizacji lub podmiotéw
dzialajgcych w  dziedzinie dziedzictwa kulturowego, w tym istniejagcych ponadnarodowych sieci kulturowych
i wlasciwych organizacji pozarzadowych, a takze organizacji mlodziezowych, w celu uzyskania wsparcia przy realizacji
Europejskiego Roku na poziomie Unii.

Artykut 6

Wspolpraca migdzynarodowa

W celu realizacji Europejskiego Roku Komisja wspélpracuje z odpowiednimi organizacjami miedzynarodowymi,
zwlaszcza z Radg Europy i UNESCO, zapewniajac przy tym widoczno$¢ udziatu Unil.
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Artykut 7
Ochrona intereséw finansowych Unii

1. W trakcie realizacji dziatan finansowanych na podstawie niniejszej decyzji Komisja przyjmuje odpowiednie $rodki
zapewniajace ochrong intereséw finansowych Unii przez zapobieganie naduzyciom finansowym, korupcji i wszelkim
innym dzialaniom niezgodnym z prawem, przez skuteczne kontrole oraz, w razie wykrycia nieprawidtowosci, przez
odzyskiwanie kwot nienaleznie wyplaconych, a takze, w stosownych przypadkach, przez skuteczne, proporcjonalne
i odstraszajace sankcje administracyjne i finansowe.

2. Komisja lub jej przedstawiciele oraz Trybunal Obrachunkowy sg uprawnieni do przeprowadzenia audytu, na
podstawie dokumentéw oraz kontroli i inspekcji na miejscu, u wszystkich beneficjentéw dotacji, wykonawcow
i podwykonawcéw, ktérzy otrzymuja unijne Srodki finansowe na podstawie niniejszej decyzj.

3. Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) moze prowadzi¢ dochodzenia, w tym kontrole
i inspekcje na miejscu, zgodnie z przepisami i procedurami okreslonymi w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE, Euratom) nr 883/2013 (') oraz w rozporzadzeniu Rady (UE, Euratom) nr 2185/96 (3, w celu ustalenia, czy
mialy miejsce naduzycie finansowe, korupcja lub inne niezgodne z prawem dzialania naruszajace interesy finansowe
Unii, w zwigzku z umowa o udzielenie dotacji, decyzja o udzieleniu dotacji lub umowag w sprawie zamdwienia
finansowang na podstawie niniejszej decyzji.

4.  Z zastrzezeniem ust. 1, 2 i 3 w umowach o wspdlpracy z pafistwami trzecimi i organizacjami migdzynarodowymi,
zamoéwieniach, umowach o udzielenie dotacji i decyzjach o udzieleniu dotacji wynikajacych z wykonania niniejszej
decyzji zamieszcza si¢ postanowienia wyraZnie upowazniajagce Komisje, Trybunal Obrachunkowy i OLAF do
prowadzenia takich audytéw i dochodzeni zgodnie z ich odpowiednimi uprawnieniami.

Artykut 8
Finansowanie

Wspélfinansowanie na poziomie Unii dzialan umozliwiajacych realizacje Europejskiego Roku musi by¢ zgodne
z przepisami majgcymi zastosowanie do istniejagcych programéw, takich jak program Kreatywna Europa, i odbywa si¢
poprzez wykorzystanie dotychczasowych mozliwosci okreslenia priorytetéw finansowania w ujeciu rocznym lub
wieloletnim. W stosownych przypadkach realizacja Europejskiego Roku moze by¢ wsparta za pomocg innych
programéw i polityk, z zastrzezeniem przestrzegania istniejacych wymogéw prawnych i finansowych.

Artykut 9
Budzet

Pula $rodkéw finansowych na wykonanie niniejszej decyzji w okresie od dnia 1 stycznia 2017 r. do dnia 31 grudnia
2018 r. wynosi 8 mln EUR.

Roczne $rodki zatwierdzane sg przez Parlament Europejski i Rade w granicach wieloletnich ram finansowych.

Artykut 10
Monitorowanie i ocena

Do dnia 31 grudnia 2019 r. Komisja przedlozy Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Europejskiemu Komitetowi
Ekonomiczno-Spotecznemu i Komitetowi Regionéw sprawozdanie na temat wykonania, wynikéw i ogdlnej oceny
inicjatyw przewidzianych w niniejszej decyzji. Sprawozdanie to uwzglednia pomysty na dalsze wspélne przedsigwzigcia
w dziedzinie dziedzictwa kulturowego.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 883/2013 z dnia 11 wrze$nia 2013 r. dotyczace dochodzen
prowadzonych przez Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) oraz uchylajace rozporzadzenie (WE)
nr 10731999 Parlamentu Europejskiego i Rady i rozporzadzenie Rady (Euratom) nr 1074/1999 (Dz.U. L 2482 18.9.2013, 5. 1).

(*) Rozporzadzenie Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r. w sprawie kontroli na miejscu oraz inspekcji przeprowa-
dzanych przez Komisj¢ w celu ochrony i mteresow finansowych Wspdlnot Europejskich przed naduzyciami finansowymi i innymi niepra-
widlowos$ciami (Dz.U.L 292z 15.11.1996, s. 2).
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Artykut 11
Wejicie w Zycie

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 17 maja 2017 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
A. TAJANI C. ABELA
Przewodniczgcy Przewodniczgey
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WSPOLNE OSWIADCZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

Zgodnie z art. 9 niniejszej decyzji pula Srodkéw finansowych na organizacje Europejskiego Roku Dziedzictwa
Kulturowego w 2018 r. wynosi 8 mln EUR. W celu sfinansowania przygotowania Europejskiego Roku Dziedzictwa
Kulturowego kwota 1 mIn EUR bedzie pochodzi¢ z istniejacych Srodkéw przewidzianych w budzecie na rok 2017.
Budzet na rok 2018 bedzie zawieral w odrebnej linii budzetowej rezerwe w wysokosci 7 mln EUR na Europejski Rok
Dziedzictwa Kulturowego. Z tej kwoty 3 mln EUR bedzie pochodzi¢ ze $rodkéw przewidzianych obecnie na program
,Kreatywna Europa”, a 4 mln EUR zostang przesuniete z innych istniejacych zasobow, bez wykorzystania istniejacych
margineséw oraz bez naruszania uprawnien wladzy budzetowe;.

OSWIADCZENIE KOMISJI

Komisja przyjmuje do wiadomosci porozumienie wspélustawodawcéw o ustanowieniu puli $rodkéw finansowych
w wysokosci 8 mln EUR zgodnie z art. 9 decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie Europejskiego Roku
Dziedzictwa Kulturowego (2018). Komisja przypomina, ze wladza budzetowa jest uprawniona do zatwierdzenia kwoty
srodkéw w budzecie rocznym zgodnie z art. 314 TFUE.
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